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Procesul s

Doammna Grubach nu mai adduga nimic, asteptind si vada
cum va reactiona K. si dacd-i va permite si vorbeascd mai
departe. Dar K. o lisd mai intdi sd se frimdnte, invrtind
ganditor lingurita in cafea si ticind. Apoi se uitd la ea si spuse:

— Ati renuntat la vechile banuieli in privinta domni-
soarel Birstner?

— Vai, domnule K., striga doamna Grubach, care tocmai
intrebarea aceasta o astepta de la bun inceput, si-si intinse
spre el mainile impreunate a rugd - vai, domnule K., ati
luat deunazi in serios o vorba spusi intr-o doarid! Departe
de mine gindul de-a vii supira pe dumneavoastri san pe
oricare alti persoand; doar ma cunoagteti de-atita amar
de vreme, domnule K., si puteti fi convins de asta. Nu stiti
cit am suferit in ultimele zile. Tocmai en sd-mi bérfesc
chiriasii? 5i dumneavoastrd, domnule K., m-ati crezut in
stare si mi-ati spus sa vi anunt cind trebuie si va mutati!
Dumneavoastrd sd va mutati!

Lacrimile ii indbugird ultimol strigit. Doamna Grubach
isi duse sortul la ochi si oftd din adancul inimii.

— Nu plingeti, doamnd Grubach, spuse K., si se uild pe
fereastrd, caci nu se gindea decit la domnisoara Blirstner
si la faptul ca-si luase o fatd striind in camerd. Nu plingeti,
repetd el intorcindu-se spre proprietireasd,

Sivazand ¢ doamna Grubach continua s plinga adauga:

— Nici eu n-am vorbit atunci atit de serios pe cit vi
inchipuiti; ne-am inteles gresit unul pe altul, asta se poate
intampla $i intre vechi prieteni.

Doamna Grubach isi cobori putin sortul de la ochi, ca
sd vadd daci chiriagul se impicase cu adevirat,

— [, asa e, spuse K,



QR Frare Kafka

Si cum dupa purtarea doamnei Grubach putea conchide
cd nepotul ei, cipitanul, nu divulgase nimic, indrazni si
adauge:

- Credeti chiar cd m-ag putea certa cu dumneavoastri
pentru o strand?

— Tocmai asta e, domnule K., spuse doamna Grubach
care, de cum se simtea indemnata la vorba ficea gregeala
sd spund ce n-ar fi trebuit spus. M-am tot intrebat: de ce
i-o fi purtind domnul K. atita grija domnisoarei Biirstner?
De ce s-0 i certat, din cauza ei, cu mine, cind stie bine
cid-mi pierd somnul la cel mai mic cuvintel pe care mi-I
spune? Doar n-am spus despre domnisoara Biirstner decat
lucruri viizute cu ochii mei,

K. nu-i raspunse nimic, cici la primul cuviant rostit nu
s-ar mai fi putut stipdni si-ar fi dat-o pe usd afard, ceea ce
nu voia deloc s se intimple. Se multumi deci sa-si bea
cafeaua si s-o facd pe doamna Grubach sa simta ca prezenta
el este de prisos.

Afard incepuri si se auda din nou pasii tarsditi ai dom-
nisoarel Montag care traversa vestibulul.

— Auziti? intrebd K. aritind cu degetul spre usa.

Sigur, oftd doamna Grubach. Am vrut s-0 ajut, ba
chiar sa-i imprumut servitoarea; dar e foarte incapatanata,
a tinut mortis sa-si care singurd toate lucrurile, Ma mir
ce-0 fi gasit-o pe domnisoara Burstner: eu, de multe ori, sunt
situld pind peste cap s-0 mai tin in casd pe domnisoara
Montag, si iatd cd domnigoara Biirstner si-o ia acum chiar
la ea in camerd.

— Ce va pasa? spuse K. strivind resturile de zahar din
ceascd. VA pigubeste cu ceva?
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— Mu. spuse doamna Grubach, mutarea in sine e bine-
venitd, cici imi elibereazd o camerd pe care pot s-o dau
nepotului meu, cipitanul, M-am tot temut sd nu v deran-
jeze zilele astea cat a locuit in salon, unde am fost nevoita
si-l gazduiesc. Nepotul meu nu prea tine seama de nimeni.

— Ce idee! spuse K., ridicindu-se; nu despre asta e
vorba; pesemne ca ma credeti grozav de nervos fiindca nu
pot suporta colindul domnisoarei Montag! Ia te uitd! Acum
iar se intoarce!

Doamna Grubach se simti tare neputincioasa,

— Si-i spun, domnule K., sd-si amane pentru mai tarziu
restul mutatului? Dacd vreti, pot 53 fac asta imediat,

— Trebuie 5d se mute la domnisoara Blrstner, nu-i asa?

— Da, spuse doamna Grubach, neintelegand prea bine
intentia lui K.

— Atunci trebuie si-si care si lucrurile!

Doamnd Grubach se multumi si clatine din cap. Neputinta
ei mutd, care parea bravada, il enervi si mai mult pe K., de
aceea incepu si umble de colo-colo, de la usd la fereastrd si
iar la usd, impiedicind-o astlel sd plece pe doamna Grubach
care probabil ar fi iesit dacd n-ar fi oprit-o naveta aceasta
continua,

K. tocmai ajunsese din nou la usd cind cineva ciocini.
Era servitoarea venitd si-l anunte ¢i domnisoara Montag
ar dori 54 schimbe citeva cuvinte cu domnul K. si il roagi
sd vind in sufragerie, unde il asteaptd. K. ascultd ginditor
mesajul servitoarei, apoi se intoarse §i aruncd o privire
aproape ironicd doamnei Grubach, care se sperie. Ironia
lui parea intr-adevir i spuni ci previizuse de mult invitatia
domnisoarei Montag si ¢ faptul in sine era firesc dupa
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toate plictiselile pe care trebuise 5i le indure in dimineata
aceea de duminica din partea chiriasilor doamnei Grubach.
K. o trimise deci pe servitoare cu rispunsul ¢i va veni
imediat si se indrepta spre dulap ca sd-si schimbe haina;
proprietiresei, care se viieta incetigor ci domnigoara Montag
il necdjeste din nou, ii dddu un singur raspuns, rugand-o
5a stranga farfuriile in care adusese micul-dejun.

— Dar aproape ci nu v-ati atins de nimic, ii spuse ea.

— Luati-le, totusi, strigd K.

I se parea i domnisoara Montag era amestecatd pand si
in vesela aceasta si ci prin prezenta ei fi otriivea mancarea.

Pe cand traversa vestibulul, K. arunca o privire spre usa
inchisi a camerei domnisoarei Blirstner; dar nu acolo fusese
invitat, ci in sufragerie, unde intra brusc, fard sa batd macar
la usa.

Sufrageria, o incipere lungi, ingustd si cu o singuri
fereastrd, avea exact atita spatiu cit sd permitd agezarea
unui butet, pus oblic, de-o parte si de alta a usii, restul
inciperii fiind ocupat de-o masa lungi care incepea langi
usd si ajungea pana la fereastra devenitd, din pricina aceasta,
aproape inaccesibila, Masa era gata pusd pentru mai multe
persoane, caci duminica aproape toti locatarii mancau la
pranz aici

Cand K. intrd, domnisoara Montag pleci de lingd fereastra
siveni de-a lungul mesei si-1 intimpine; apoi, tinind capul
drept, ca intotdeauna, spuse:

— Nu stiv dacd md cunoasteti,

K. o privi incruntat:

— Cum $3 nu vi cunosc? Doar locuiti de multd vreme
la deamna Grubach.
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— E adevirat, rispunse domnisoara Montag, dar pen-
siunea nu cred ci va intereseaza prea mult,

— Nu, spuse K.

— Nu vreti 5d luati loc? intrebd domnisoara Montag,

Isi traserd ticuti cite un scaun la capitul mesei si se
asezard unul in fata celuilalt. Dar domnisoara Montag se
ridicd imediat si se duse sia-si ia poseta, uitatd pe pervazul
ferestrei; apoi se intoarse pe langd masi, leginind usor
poseta cu varfurile degetelor, si spuse:

— Voiam doar sa v comunic citeva cuvinte din partea
prietenei mele. Domnisoara Birstner ar fi dorit sd vind
personal, dar fiindci astizi se simte putin cam obositd vi
roagd s-0 scuzati si 54 ma ascultati pe mine in locul ei. De
altfel, nici ea nu v-ar fi putut spune altceva decit vi voi
spune eu. Ba cred chiar ¢i eu am 53 v pot spune mai mult
decit ea, pentru ci sunt carecum obiectivd. Nu sunteti de
aceeasi parere?

— Ce §-ar mai putea spune? raspunse K. plictisit sa tot
vada privirea domnisoarei Montag fixatd pe buzele lui.

Asadar, domnigoara Monlag pdrea cd-s§i arogd dreptlul
de suveranitate pand si asupra cuvintelor pe care urma s
le rosteasca el.

— E clar ci domnisoara Burstner nu vrea si-mi acorde
convorbirea personala pe care i-am cerut-o.

— Asa ¢, spuse domnisoara Montag, sau mai degrabd
nu ¢ chiar asa; dumneavoastrd vi exprimati prea brutal.
In genere, o convorbire nici nu se acorda, nici nu se refuza,
Dar se poate intdmpla sa fie consideratd inutila, ca in cazul
de fatd. Acum, fiindcd ati spus ce-ati spus, pot si va vorbesc
deschis; i-ati cerut prietenei mele, verbal sau prin scris, o
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discutie explicativd; dar ea cunoaste — asa presupun, cel
putin — tema acestei discutii, si e convinsd, din motive pe
care eu le ignor, cit o asemenea discutie n-ar folosi la nimic,
Dre altfel, ea mi-a povestit ieri, foarte in treacit, despre ce
e vorba; mi-a mai spus ci nici dumneavoastri pesemne ci
nu dati prea mare importantd unei convorbiri — ideea aceasta
v-a venit intAmplator - si ¢d veti recunoaste curand, daci
n-ati si recunoscut cumva, fird nici o m:piicat.ic speciald,
inutilitatea intilnirii cerute. Eu i-am rispuns ¢a s-ar putea
sd aiba perfecta dreptate, dar cd, pentru deplina limpezire
a situatiei, ar fi preferabil s va rispundi clar. M-am oferit
sa fac eu aceasta, in numele ei, Dupd carecare ezitari, prietena
mea a acceptat. Sper cd am procedat in sensul vederilor
dumneavoastrd, cici cea mai mici incertitudine e totdeauna
penibild, chiar in lucrurile cele mai marunte si, ¢ind poti
sd le inldturi cu usurintd, ca in cazul de fatd, atunci e mai
bine sd faci asta imediat.

— Vi multumesc, ii raspunse K,

Si, ridicindu-se incet, o privi mai intdi pe domnisoara
Momntag, apol privi masa, lereastra — casa de peste drum era
scaldatd in soare - §i porni spre usd. Domniscara Montag
il urma citiva pasi, ca si cum n-ar fi avut incredere deplind
in el, dar cind ajunserd in fala ugii, trebuird s se dea
inapoi amandoi, cici usa se deschise si cipitanul Lanz intra
in sufragerie. Pind acum, K. nu-l vizuse de aproape pe
cipitan, Acesta, un birbat cam de patruzeci de ani, inalt,
cu o fatd cirnoasd §i arsd de soare, facu o pleciciune citre
amandoi, apoi se indreptd spre domnisoara Montag si-i
sdrutd respectuos mana, Capitanul Lanz avea multd dezin-
volturd in migcari; politetea lui fatd de domnisoara Montag



